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Szent-István napja. ták, —terhökre volt, hogy 
Kolozsvár. aug. 19. 

Minden esztendőben egy 
szer, augusztus 20-án, ih- 
letes kegyelettel és ün- 
nepséggel szokta megülni 
Magyarország Szent-Ist- 
ván napját. És mig ma- 
gyar lesz a magyar, mig 
a keresztény hit csodás 
fényével beragyogni fog- 
ja ezt az országot, a ma- 
gyar nemzet első apostoli 
királya emlékezetének illő 
kegyelettel fog adózni. 
Tekintsünk csak vissza 

miultunkra, repüljünk a 
letünt évszázadokon, néz- 
zünk végig ezer esztendős 
hazánkon, jóleső érzés 
hatja át lelkünket azon 
gondolatra, hogy álltunk 
meg szilárdan minde mai 
napig, daczára, hogy meg- 
számlálhatlan megpróbál- 
tatáson estünk át, daczára, 
hogy lépten-nyomon ki- 
sértett fölöttünk a vég- 
enyészet, a megsemmisü- 
lés réme, ottállottunk si- 
runk szélén és a létfen- 
tartási ösztöntől ösztö- 
kélve halállal fenyegető 
tusák között összekellett 
mérnünk kardunkatazel- 
lenfelével. 

Allandóan ellenségek 
vettek körül bennünket, 
mindannyian vérünket, 
életünket, hazánkat akar- 

TÁRCZA. 
— 

Szombatrontás. 

(Oroszból.) 
(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tározája.) 

Sőt mikor a dolgot a szőr- 
szálhasogató lelkiismeret ke- 
cyetlenségével bonczolgatta, rá- 
utott, hogy hiszen maga a be- 
tegség sem egyéb eléggé való- 
szinű feltevésnél. Nem, nem sem- 
mi kétség, megszentségtelenitené 
Szombat napját, ha fiához menne. 
Alapjában azonban sem okos- 

kodása, se meggyőződése, hogy 
a végét járja, sem elhatáro- 

zása, hogy még abban a pilla- 
latban utra kél, meg nem vál- 
tozott. 
Borzasztó küzdelem után végre 

gnegegyezett lelkiösmeretével. 
zekéren indulnia bizonyos, hogy 
bhetetlenség, mert más embert 
S munkára kényszeritene véle, 
azonfelül pedig a dolog pénz- 

létezünk, rossz szemmel 
nézték, hogy erősödünk, 
irigykedve látták, hogy 
erősen fejlődünk és emel- 
kedünk. 

Az ármány, az irigység, 
az ellenséges érzület mér- 
ges nyilai visszapattogtak, 
nem fogtak rajtunk. Pusz- 
tultunk, vesztünk, de meg- 
maradtunk annyian, hogy 
ujólag erőt gyüjthessünk, 
gyarapodhassunk és szem 
beszállhassunk a veszede- 
lemmel. 
Es hazánk története tün- 

döklő dicsőséggel ragyog 
a világ előtt, mely immár 
nem kételkedhetik erőnk- 
ben, nem tagadhatja meg 
tőlünk annak elismerését, 
hogy „annyi balszerencse 
közt, oly sok viszály után 
megmaradtunk épenség- 
ben és erőben. 
Esmi büszkék vagyunk, 

hogy létezünk, hogy élünk 
hogy csüggedetlenül áll- 
juk meg helyünket és 
önérzettel tekintünk ezer 
éves multunkra, melyben 
tengernyi fájdalom, szo- 
moruság, bánat és gyász 
vegyül és az örömből, 
nyugalomból és a békés 

Felelős szarkosztő: Csokonai 
—
 N,mtirtttereameum amemen 

szivóságunkat ? Minek tud 
hatló be, hogy vészszel, 
vibarral megküzdve, szem 
beszállva keresztül küsz- 
ködtük magunkat az éle- 
ten, visszavertük az el- 
lenség sürü tömegeit és 
ujból szabadon mozog- 
tunk és lélegzettünk? 
Fennállásunkat egysé- 

ges voltunknak, a hit va- 
rázsának tulajdonithatjuk. 
A vallás, melyet a po- 
gány magyarok fölvettek 
Szent-Istvánnal. 
A nagy király emléke 

tehát szent és soha elnem 
homályosulhat; egyretün- 
döklőbb glória veszi kö- 
röl és a Szent Jobb, me- 
lyet mostanáig őriznek, 
például szolgál az utódok- 
nak, hogy egy kézzel 
mennyi jót, szépet és ne- 
meset lehet cselekedni. 
Az egész ország ünne- 

pel és a ki csak szerét 
ejtheti, elzarándokol a fő- 
városba, megnézni az első 
magyar apostoli király 
szent jobbját, mely elkor- 
mányozta ezt a nemzetet 
a feneketlen örvény szé- 
léről a biztos révbe. 
Emlékezzünk a szent 

királyra és őrizzük meg terjeszkedésből igen ke- . s vés jutott ki osztályré- eöktgv eletünket mind- szünkül. srokre 
S minek tulajdonithat- 

juk e csodával határos 
..mmmmm 

ügyi művelettel is járna. Egyet- 
len menedéke volt. Hogy gya- 
logszerrel járja meg az utat. 
Hiszen kétségtelenül bün az 

is, hogy a rabbinusi törvény 
megszabta határon tulmenő fa- 
lujától kétezer méternél, bün 
messzebbre távoznia. Dehát meg 
kell lennie. És minden utazási 
mód között a gyaloglás az, a 
mely legkevésbbé jár azzal a 
koczkázattal, hogy magára ta- 
lálja vele haragitani a Minden- 
hatót - áldva legyen nevel — 
Ö tudja jól, hogy távol tőle a 
munka szándéka ! Könyörületes- 
sógében talán elnéző is lesz ki- 
csit egy szegény öreg asszony 
iránt, a ki eddig sohase szent- 
ségtelenitette meg tudatosan a 
pihenés szent napját. 

Miután nagy sebtében lenyelt 
nehány falatot, még azon este 
keblébe rejtette a drága levelet 
a nagyanyóka, azzal nekikészü- 
lődött, hogy gyalog járja meg a 
harminezkét mérföldet, a mely 
fiától elválasztja. Se botot nem 
fogott, a mire rátámaszkodhas- 

sék, sem ernyőt nem vitt, a mi 
megvédje, mert a talmud sze- 
rint akár mit visz is, az már 
munka számba menne; pedig az 
esős évszak járta épen. És az 
anyóka megindult sebes léptek- 
kel. Ugy rémlett neki, mintha 
nagyon messze, a szemhatáron 
tul egy halovány arczot látna, a 
mely azonban mégis ugy csil- 
log szeme előtt, mintha vezérlő 
csillag volna. 

—– Megyek báránykám — dü- nyögte foga között — anyuska 
utban van. 
Az éjjel nyomasztó és párás 

volt; az égboltja, a melyet sá- padt és gyászos világosság ta- kart, mintha ugy függött volna 
a holt föld felett. Nyulós párá- 
zat feküdt rá az utmenti fákra, 
mint a szemfedő. Ejfél táján a köd eloltatta a csillagokat. A 
nagyanyóka azonban tudta, hogy 
az ut egyenesen visz előre. Igy 
bandukolt g gész éjszaka az er- 
dőkön áo- s még csak nem is 
félt. Nem is akadt össze élő lé- 
lekkel bár a farkasok és a med- 

Nitéz Mihály. l Kéziratok nem adatnak vissza. 

Városházi hivatalos órák. 
Kolozsvár, aug. 19. 

Egy városatyának, egy való- 
ságos communitási tagnak va- 
lami ügyes-bajos dolga volt a 
napokban egyik érdemes taná- 
csosunknál, akit azonban sem 
délelőtt, sem délután nem volt 
képes felfedezni a hivatalában 
több napon keresztül, azonban 
a város kocsiján a mint fel s 
alá robogtak a kényelmes hin- 
tóban. 

Hozzánk jött ez a városatya, 
ez a valóságos communitási tag, 
a kinek a voksára pedig de- 
czemberben igen nagy szüksé g 
lesz, mert hát az ugynevezett 
nagyfejüek közzé tartozik, akik 
vezetnek, s azt a kérdést intézte 
hozzánk, hogy a mennyiben az 
ujságiróknak mindent kell tud- 
niók, mikor és melyik időben 
vannak a hivatalos órák ott 
fenn a tanácsházán. 

Munkatársunk, kihez a kér- 
dés intézve lett közel volt a 
megszégyenüléshez, mert hát ő 
sok mindent tudott, még azt is, 
hogy villanyvilágitás miért nem 
lesz Kolozsváron, mig a gáz- 
gyár nem akarja, azt azonban, 
hogy a városházán mikor van- 
nak hivatalos órák, azt bizony 
nem tudta. De hirtelen ötlete 
támadt s rohant a Pallas Lexi- 
konhoz, azonban ott sem talált 
semmit. Végre egy rikkancs 
megoldotta a problematikus kér- 
dést, oda vágta hanyagul : „Soha, 
de egész 9—12-ig és 3-6-ig." 
Nagyott nézett a vén pártve- 

zér, s megköszönve a nyert ki- 
elégitő (?) felvilágositást és dör- 
mögve távozott, fogai közt mor- 
zsolva: ,Soha, de egész 9-12-ig 
és 3-6-ig. 

Persze a városi érdemes atya 

vék odujokban voltak, a kigyók 
pedig ott rejtőztek a bozótban. 
Nem látott ő mást, csak ártat- 
lan mókusokat, a kik közeled- 
tére nagy elevenen szökdöstek 
át az ösvényen. Mire a nap föl- kelt egészen ki volt merülve, 
szinte sántitott a fáradságtól. 
Am azért folytatta utját; kö- 
rülbelül féluton volt. 

Semmiféle ennivalót sem vitt 
magával: minden ételféle tiltott 
teher lett volna. Vásárolni pedig 
tiltotta a törvény. Járásközben 
mormolta el áhitatosan az első 
szombati imádságot. Bizott ben- 
ne, hogy Isten megbocsátja majd 
ezt a tiszteletlenséget. Az ájta- 
tos foglalkozás jórészt elfelejtette 
véle testi szenvedését. Egy fa- 
lun végigmentében a koleráról 
hallott megint rettenetes hirt és 
ettől a hirtől tiz perczre szár- 
nya kelt; csakhogy a testi fá- 
radtság legyürte s végre is neki kellett dülnie a falu végén egy sövénynek. Délfelé járt az idő. 

(Folytatása köv.) 



2. augusztus 

nem tudta ebből kihámozni azt 
a világosságot a sötét rejtélyes 
szavakból, hogy theoricze min- 
den nap reggel 9-től déli 12-ig 
és délután 3-tól 6 óráig van 
hivatalos óra, a praxisban azon- 
ban dolgunkat sohse végezhet;: 
jük, mert nincs hivatalos óra. 
Már pedig ugy gondolnók, 
hogy ha vasárnapi munkaszü- 
netet kaptak a városi alkalma- 
zott urak, hát a hótköznapokat 
ne tekintsék vasárnapoknak, 
hogy a hivatalukban találhas- 
suk hivatalos ügyekben a hiva- 
talos órak időtartama alatt a 
hivatalnokokat. 
Mi is nem egyszer láttuk már, 

hogy 4 óra után mentek fel a 
hivatalba egyes urak s csodála- 
tosan 5 órakor már a kávé- 
házban uzsonáztak. 

Azt a szörnyü sok restancziát, 
a melyeket a számonkérő- 
széket megelőzőleg egyelőre le- 
véltárba helyeznek s ujra visz- 
szavesznek, bizony elvégezhet- 
nék kényelmesen a felekkel 
való érintkezés mellett, ha a 
hivatalos órákat betartani ke- 
gyeskednének. 
– És hogy betartsák erre 

nézve a polgármester u figyel- 
mét a polgárság érdekében fel- 
hivjuk. 

(Civis.) 

A közigazgatási bizottság 
ülése. 
Kolozsvár, aug. 18. 

A város közigazgatási bizott- 
sága tegnapelőtt déltán tartotta 
meg rendes havi ülését gr. Béldi 
Akos főispán elnöklete mellett. 
Az ülésen jelen voltak: Vikol 

Kálmán h. polgármester, dr. 
Esterházy László főjegyző, Stuck 
heil Gyula kir. pénzügyigazgató, 
Kozma Ferencz kir. tanfelügyelő, ! 
Mittelmann Aladár kir. mérnök, 
Polez Rezső t. alügyész, Féder 
Ottó aljegyző, Dorgó Albart, 
Dobál Antal, Gámán Zsigmond, 
Koleszár Sándor, Reményik 
Viktor, Somodi István és dr. 
Tutsek Sándor b. tagok. 

A polgármesteri jelentés sze- 
rint a közigazgatás mult havi 
ügyforgalma megfelelő elinté- 
zést nyert. 

A pénzügyigazgató jelentése 
szerint a mult hóban berende- 
zett állami egyenes adóban : 
60.756 kor.,, hadm. dijban 49 
kor., mely eredmény a mult év 
három havában elért eredmény- 
nyel szemben egyenes adóban 
52.480 kor., hadm. dijban pedig 
179 koronával kedvezőtlenebb. 
Az adóhátralóék egyenes adónál 
890297 kor., hadmentességi dij- 
ban 17683 kor. 
A főorvos jelentése szerint a 

város közegészségi állapota a 
mult hóban általában kedvező 
volt. A születések száma 1465, 
halálozás 159. Halálokok: bél- 
hurut 22, tüdő-gümőkór 18, tüdő- 
gyuladás 4, roncsoló toroklob 3 
esetben. 

Az ipartörvény módositása. 
Kolozsvár, aug. 19. 

Budapestről irják nekünk, hogy 
Szterényi József miniszteri ta- 
mácsosnak az ipartörvény módo- 
sitására vonatkozó alapterveze- 
vét Láng Lajos kereskedelmi 

miniszter elfogadta és ez alapon 
Szterényit a revizió elkészitésé- 
vel megbizta, sőt az e végből 
szükséges közremüködő személy- 
zetet Szterényi mellé kirendelte. 
A közremüködők névsora a 

következő: Nagy Virgil mü- 
szaki tanácsos, Diószeghy Jó- 
zsef dr. és Farkas Ferencz dr. 
miniszteri segodtitkárok és Tor- 
day Imre ipariskolai igazgató. 

Szterényi kodifikáló bizottság 
létesitését hozta javaslatba, mely- 
ben a kis és nagy ipar, vala- 
mint a munkások érdekeit kép- 
viselő országos egyesületek kül- 
döttei fognak helyet foglalni E 
bizottsággal a törvénytervezet 
készitője megállapitja az alap- 
elveket és a fontosabb részlete- 
ket és ehhez képest dolgozza ki 
törvényjavaslatát, valamint en- 
nek a megokolását. 

A tervezet három kötetre fog 
oszlani. Az első kötet a hazai 
revizionális mozgalmak történe- 
tét és a követelések lényegét 
foglalja össze, a második az e 
téren a külföldőn felmerült tö- 
rekvéseket, jelenségeket ismer- 
teti. a harmadik kötet pedig a 
kész törvényjavaslatot és a meg- 
okolását fogja tartalmazni. 

E nagyszabásu munka elké- 
szitését Szterényi a jövő év 
őszén véli befejezhetőnek, ugy, 
hogy az a miniszter jóváhagyása 
után esetleg már 15 hónap mulva 
nyilvánosságra lesz bocsátható. 

Ejjeli-posta. 
Exrpress-tudósítások. —- 

Budapest, aug. 18. 

KLemgyelek Magyarorszá- 
gom. A lengyel kirándulók, kik 
1500 an keresik fel Magyaror- 
szágot, Lembergből ma este 6 
órakor indulnak. A kiránduló- 
kat külön vonat szállitja. Mun- 
káasra holnap 19-án éjjel 10 
óra 50 perczkor érkeznek. A 
lengyelek 20 perczet fognak az 
állomáson időzni. A munkácsi 
pályaudvaron Varga Ferencz 
főgymn. tanár mint a lengyele- 
ket fogadó közp. bizottság társ- 
elnöke fogja fogadni és szives 
szavakkal üdvözölni. Innen a 
vonat tovább fogja szállitani a 
vendégeket az ország szive felé 
Budapestre. 

Egy lap kitiltása. A bel- 
ügyminiszterium a Münchenben 
megjelenő „Jugend" czimüű heti 
laptól a postai szállitás jogát 
Magyarország egész területére 
nézve megvonta. 

Megőrült szerbminmiszteri 
titkár. Ma délután Budapesten 
a Kossuth Lajos-utczában egy 
dühöngő elmebeteget fogtak el. 
A rendőrségen kiderült, hogy 
Barabics Izsák szerb belügymi- 
niszteri titkár, ki rokonai láto- 
gatására jött Budapestre. A li- 
pőtmezei tébolydába szállitották. 

Terémyi Irmát, aki tegnap 
érkezeti meg Budapestire és akit 
az alkotmány-utczai fogházban 
helyeztek vizsgálati fogházba, 
dr. Perény vizsgálóbirm, vallatóra 
fogta. A letartóztatott asszony 
föllebbezett a birónak ama ha- 
tározata ellen, amelylyel elren- 
delte az előzetes letartóztatását. 

mert védekezése szerint ő telje- 
sen ártatlan a váltóhamisitás- 
ban. 

Merénylet a vonmnat ellen. 
Az Orsova felől ma reggel jövő 
személyvonat ellen vakmerő 

pásztorgyerekek merényletet kö- 
vettek el. Nagy husáng fákat 
raktak a sinekre. Szerencsére 
észrevették, ekkor azonban kő- 
zápor zudult a vonatra, s töb- 
ben megsebesültek. Természetes 
a vonat megállott és a töltés 
melletti bokrokban elfogtak há- 
rom suhanczot, a kik pajkosság- 
ból követték el a merényletet. 

BRolgár vádak a törökök 
ellem. A Localanzeiger szófiai 
jelentése szerint a bolgár kor- 
mány szombaton a hatalmak 
képviselőinek emlékiratot nyuj- 
tatott át, mely a törökök ellen 
sulyos vádakat tartalmaz. Az 
emlékirat a törököket mészár- 
lással, gyilkolással, egész fal- 
vak elpusztitásával és kifosztá- 
sával, ártatlan emberek kinzá- 
sával és deportálásával, templo- 
mok és iskolák bezárásával, 
bolgár fekvőségeknek török te- 
lepesek javára való jogtalan el- 
adásával, bolgár czégeknek még 
nem esedékes adók behajtása 
által való tönkretételével vádol- 
ja. Igy többek közt azt állitja, 
hogy 28.000 bolgár sinylődik 
ártatlanul török börtönökben. 
Petrov hadügyminiszter állitó- 
lag kijelentette volna Ausztria- 
Magyarország képviselőjének, 
hogy ő ezeket a kegyetlensége- 
ket tovább nem nézheti. 

Az orosz szemt zsimnat a 
zsidőkért. A Berliner Tage- 
blattnak jelentik, hogy az orosz 
szent szinódus az antiszemita 
izgatások meggátlására elrendel- 
te, hogy a községi papság pré- 
dikáczióiban tanitsa ki a népet, 
hogy a zsidók üldözése az orth. 
vallás tanaival össze nem fér 
és a zsidók épen olyan hasznos 
polgárai Oroszországnak, mint 
az orthodoxok. 

Elitélt zemdülő. A zágrábi 
törvényszék Vogrin Istvánt, aki 
a májusi zendülés alkalmával 
dr. Günther Iván rendőrkapitányt 
kódobással megsebesitette, öt 
hónapi sulyos börtönre itélte. 

Megbümtetett egyetemi 
hallgatólk. A budapesti egye- 
temi tanács, mint fegyelmi ha- 
tóság, a márczius 20-iki nagy 
tüntetésekből kifolyólag, Balázs 
Géza egyetemi hallgatót meg- 
róvásra, Pollácsek és Trodán 
joghallgatókat az egyetemről két 
félévi kizárása itélte. Hoffmann 
Ottó és Horváth Ernő fegyelmi 
ügyében az itélethozást felfüg- 
gesztették addig, mig a büntető 
biróság eljárását befejezi. Hoff- 
mann Ottó ellen hatóság elleni 
erőszakért is inditottak törvé- 
nyes eljárást; ugyanezért tud- 
valevőleg Lengyel Zoltán kép- 
viselő ellen is folyamatban van 
a vizsgálat. 

Elpusztult község. Ma le- 
égett két gyermek vigyázatlan- 
sága folytán Felső-Sitnyicza köz- 
sége teljesen. A kár meghaladja 
a 60.000 koronát. Heten a lán- 
gokban lelték halálukat. 

Rablógyilkosság. Nemesla- 
dánvhál ielentik : T.őrinczv Hez- 

ter vendéglősnét az elmult éjjel 
ismeretlen tettes meggyilkolta 
és kirabolta. A gyilkossággal 
egy Gyarmati nevü foglalkozás- 
nélküli embert gyanusitanak, a 
kit a csendőrség letartóztatta. 

HEgy orosz komzul eltü- 
mése. Szalonikiből Fiers ottani 
orosz konzul napok óta eltünt. 
A hatóság véleménye szerint a 
konzult meggyilkolták és holt- 
testét elrejtették. 

Brassó a nmemzeti köve- 
telményekért. A brassói ma- 
gyarság intéző bizottsága Mór 
Gyula elnöklete alatt egyhan- 
gulag csatlakozott a debreczeni 
szabadelvüpárt ismeretes hatá- 
rozatához, azon hozzáadással, 
hogy a katonaság esküdjék fel 
a magyar alkotmányra. Csütör- 
tökön a választó polgárok köz- 
gyülést tartanak, mely elé ter- 
jesztik az intéző bizottság ha- 
tározatát. 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 19. 

— Isten tisztelet király szüle- 
tése alkalmából. A kolozsvári r. 
k. Mátyás királytéri templom- 
ban király születése alkalmából 
ünnepélyes istentisztelet volt, 
melyen Biró Béla apátplébános 
teljes segédlettel pontifikált. Az 
istentiszteleten megjelent a vá- 
ros, a megye, a hivatalok és 
hatóságok tisztikarai. A katona 
tisztikar és csendőrség diszbe 
öltözve foglalta el a baloldalon 
a padsorokat. Közönség kevés 
számban jelent meg az isten- 
tiszteleten. A korusban a Ko- 
lozsvári dalkör énekelt. A mise 
alatt Papp Márton énekelte sa- 
ját szerzeményü, dallameos szép 
király hymnuszát. A mise vé- 
gén a dalkör a magyar Hym- 
nuszt énekelte, melyet a közön 
ség és tisztikar állva hallgattak 
végig. A sziveket rezegtette meg 
az ének ama szakasza : ,Nyujts 
feléje védő kart," Ha küzd el- 
lenséggel." 

— Az E K. E. közgyülése. Az 
E. K. E. brassói közgyülésere 
lázasan folynak az előkészüle- 
tek. Az E. K. E. brassómegyei 
osztálya hetenkint tart értekez- 
letet, hogy a közgyülést, s vele 
kapcsolatos ünnepségeket elő- 
készitse. A legközelebbi népes 
értekezlet elhatározta, hogy a 
közgyülés alkalmából Brassóba 
érkező vendégeket lehető ünne- 
pélyességgel fogadják. A köz- 
gyüléssel kapcsolatosan koszo- 
rut helyeznek a czenki emlékre. 
Ez alkalomra fölkérik a Brassói 
Magyar Dalárdát, hogy harsona 
kisérettel énekelje el a Him- 
nuszt és a Szózatot. A megko- 
szoruzás estélyén a czenki or- 
mot kivilágitják. Elhatározták 
továbbá, hogy a közgyülés ide- 
jére kis Arpad-szobor jelvénye- 
ket fognak használni. 

— Hentes iparosok figyelmébe. 
A Szent István napi munkaszü 
net tárgyában a kereskedelem- 
ügyi miniszter a következő ren- 
deletet adta ki: ,Az ipari mun- 
kának vasárnapi szüneteléséről 
szóló 1891. évi XIII. törvény- 
czikk 3 §-a alapján a belügyi 
és földmivelésügyi miniszter 
urakkal, illetve a horvát-szlavon- 
dalmat hán nurral agvatértőles 



folyó évi junins ho 13-án 28559. 
szám alatt kibocsátott rendele- 
tem II. B.) pontjába nyomda 
hiba csuszott be, melynek kö- 
vetkeztében idézett rendeletem- 
nek nyomtatásban megjelent szö- 
vege szerint, Szent István nap- 
ján a mészáros, hentes és kol- 
bászkészitő iparnál sem az el- 
készités, sem az elárusítás és 
szállitás, mely munka különben 
vasárnapokon déli 12 óráig vé- 
gezhető. nincsen megengedve. 
Minthogy a fogyasztó közönség 
igényei megkövetelik, hogy Szent 
Isván napján déli 12 óráig friss 
hust szerezhessen be, az emli- 
tett nyomdahiba kiigazitásául 
ezennel elrendelem, miszerint 

Szent István napján a mészá- 
ros, hentes és kolbászkészitő 
iparnál az elkészités, elárusitás 
és szállitás, épen ugy, mint va- 
sárnapokon, déli 12 óráig végez- 
hető". 
— A dalkör temesvári utja. A 

kolozsvári dalkör nagyon szép 
utra készül. Megyen a temes- 
vári országos dalár ünnepélyre. 
Részt vesz a dalversenyben is. 
Jelentőséggel bir ez az ut az- 
ért, mert az erdélyi részekből 
egyetlen daltestület, mely az or- 
szágos versenyben részt vesz. 
Tegnap délután tartották meg 
a főpróbát a Nyári Szinházban 
szép számu hallgatóság előtt. 
Abból következtetve azt véljúk, 
hogy derék dalosaink a dicső- 
ség pálmájával fognak haza- 
térni. A dalverseny e hó 20-án 
kezdődik. 
— Verekedés a Hunyadi-téren. 

Tegnap este Bóra Gábor és Bo- 

tapunk elfizetési ára havonként 
Helyben házhoz hordva 60 üllér. 
Vidékre postán küldve 1.20 

Egyes szám ára 2 fillér. 

SZENHÁZ. 

Klo-KElo, a legujabb franczia 
énekes bohózat, mely a fővárosi 
nyári szinházban aratott nagy 
sikert pénteken kerül bemuta- 
tóra. A mozgalmas bohózat 
ezimszerepét Szabó Mariska ját- 
sza, s mellette, Kassai, Mószá- 
ros, Mátrai, Dezséri, Garzó A. 
Hegedüs Z. és Szakácsné lesz- 
nek a darab főszereplői. 

Heti müűsor : 
Csütörtök : Bob herczeg. 
Péntek : Klo-KIlo. 
Szombat : Klo-Klo. 
Vasárnap : Klo-Klo. 

Táviratok. 

A király itthon. 

Budapest, aug. 18. 

A király csütörtök este ér- 
kezik kiséretével Budapestre. 
Illetékes helyről megeczáfolják 
azt a hirt, mintha a királynak 
Budapestre való utazását poli- 
tikai jellegü katonai tanácsko- 
zások előzték volna meg. 

Miniszterelnök jelöltek. 

Budapest, aug. 18. 

Legerősebben tartja magát az 
csog Vaszilie valami felett ösz- 
szevesztek a Hunyadi-tóren és 
elkezdték egymást érdekelni 
mindaddig, mig az érszem oda 
nem érkezett s be nem vitte 
őket. 

nesz Hirtelen halal a vasuti indó- 
áznal. Tegnap délután a vasuti 

rendőrség őrszobája ajtaja előtt 
hirtelen rosszul lett egy körül- 
belől 40 éves gyümölcsárusnő. 
Az ott levő egyik rendőr be- 
vitte az őrszobába s kezdte 
élesztgetni. Mire azonban a men- 
tők megérkeztek már halott volt. 
A halálmegállapitása végett az 
eddigelé ismeretlen asszonyt be- 
vitték a boncztani intézetbe. 
A m. kir. földmiv. miniszter ur meg- 
izásából megjelent a napokban „Szé- 

kelyföldi ásványvizek" czim alatt egy 
mü, mely a székelyvizek kiválóságát 
méltatja. Ezen müben feltünést kelt a 
felső-rákosi (Mária forrás) Mátyás ki- 
rály vizről szóló jelentés. A mü irója 
dr. Hankó orsz, bálneologiai főtitkár 
és vegytanár a rákosi vizet az ural- 
kodó alkatrészek szerencsés összeté- 
tele folytán a hires gieshübli viznél 
(melyből évente 10 millió üveg fogy) 
minden tekintetben becsesebbnek 

tartja, Gyógyhatásra a gyomor és 
égcsőszervek hurutos bántalmaiban, 
vérszegénységi állapotban s a legkü- 
lönbözőbb eredetü idegbajokban mint 
páratlan hatásu gyógyviz constatálva 
lett. Kapható minden füszerkereske- 

a kombináczió, hogy Csáky Ap- 
ponyi gróffal együti fognak ka- 
binetet alakitani. Miniszterelnök 
gróf Csáky, belügyminiszter gr. 
Apponyi Álbert lenne Ugy Cgsá- 
ky, mint Apponyi csak az eset- 
ben vállalkoznak azonban, ha a 
nemzeti kivánatokat teljesitik. 

Horvát mozgolódás. 

Zágráb, aug. 18. 

Zapresicban ma, mikor a ki- 
rály születésnapja alkalmából a 
pályaudvaron kitüzték a magyar 
és horvát lobogókat, a lakosság 
között mozgalom támadt, mely 
heves összeütközésre vezetett. 
A közelebbi részletek még hiá- 
nyoznak, de hir szerint halottak 
is vannak. 

Megczáfolt szerbiai rémhirek. 

Belgrád, aug. 18. 

Szerbiában a dolgok csende- 
sen folynak. Zavargás nincs. A 
lapok közlése az ottani állapo- 
tok felfordulásáról teljesen lég- 
ből kapott. 

Wekerle nem vállal tárczát. 

Budapest, aug. 18. 

Wekerle több politikus előtt désben literes üvegekben 16 fillérért. 
kijelentette, hogy ő kizárólag 

csakis miniszterelnökséget lenne 
hajlandó elvállalni, de minisz- 
teri tárczát senki alatt. 

A király születésnapja. 
Budapest, aug. 18. 

Budapesten ma kora reggel 
ágyulövések jelezték a király 
78 ik születésnapjának ünnepét. 
Délelőtt a vérmezőn katonai 
diszszemle volt, melyen a hely- 
őrség összes csapattestei részt 
vettek. A huszárok élén József 
Agost főherczeg lovagolt, hu- 
szárőrnagyi egyenruhában. A 
tábori misén jelen volt Auguszta 
főherczegnő is. Mise után a csa- 
patok elvonultak József Ágost 
főherczeg és a tábornokok előtt. 
A katonai diszszemlét igen nagy 
közönség nézte végig. Ugyan- 
csak ma avatták fel a honvád- 
ségi Ludovika-akadémia végzett 
növendékeit is nagy közönség 
jelenlétében. A hivatalos fő is- 
teni tisztelet délelőtt 10 órakor 
volt a budavári Mátyás-tem- 
plomban. Megjelentek a kor- 
mány tagjai teljes számban, a 
főrendiház, a képviselőház el- 
nökei, számos főrend és kép- 
viselő. Az istentiszteleten Vasza- 
ry herczegprimás pontifikált, fé- 
nyes papi segédlettel. A király, 
születésnapja alkalmából, Ausz- 
trjában 64 elitéltnek elengedte 
büntetését. 

Grói Csáky miniszterelnök. 

Budapest, aug. 18. 

Apponyi bajosan lesz minisz- 
terelnök; legnagyobb ellenségel 
ott vannak a meghivottak kö- 
zött. Bánffy, Széll (aki Appo- 
nyiban a maga megbuktatóját 
látja), Tisza és Andrássy hatá- 
rozottan Apponyi ellen foglal- 
nak állást és legföljebb Károlyi, 
Zichy és Hódossy, talán még 
Wekerle azok, akik Apponyit 
fogják ajánlani. Gróf Khuen- 
Héderváry már nem ajánlja Ap- 
ponyit; eddigi előkészitő meg- 
beszélései és bécsi tapasztalatai 
arra kásztetik, hogy kevésbbé 
pronomirozott embert ajánljon. 
Minden kétséget kizárólag ér- 
tesülünk, hogy gróf Khuen most 
már nem Apyonyit, hanem gr, 
Csákyt fogja ajánlani. Maga gr. 
Apponyi Albert, aki ma Buda- 
pestre érkezett, késznek nyilat- 
kozott gróf Csákyt miniszterel- 
nökségre ajánlani és a fentne- 
vezett négy ember kivételével 
valamennyi gróf Csákyt fogja 
ajánlani. 

Negyven ember pusztulása. 
Helsingfors, aug. 18. 

Egy vonatgőzösön, amely egy 
hajót vontatva templomlátoga- 
tókat szállitott a szomszédos községekbe, a legfelsőbb fedél- 
zet az ott tolongó néptömeg su- lya alatt betört, ugy hogy a rajta lévő emberek részint a ten- gerbe, részint az alatiuk lévő emberekre estek. Harmincz-negy ven ember életét vesztette, so- kan sulyosan megsebesültek. 

bajoknál is a minden 

eredmények érettek el még 
a legmakacsabb gyomor- 

ben teljes biztossággal ható - 
A legkellemesebb és legmegbizhatóbb hashajtó a 
Lukács Zsigmond gyógyszortára Ujvidék, 

Eltünt turisták. 

Páris, aug. 18. 

Az Eeclair jelenti Chamoisból: 
Hét turista, akik a Mont Blanc 
megmászására indultak, eltünt. 
Attól tartanak, hogy szerencsét- 
lenül jártak. 

Hajóraj feloszlatás. 

Madrid, aug. 18. 

Hir szerint az instrukecziós ha- 
jórajt a fentartására szükséges 
hitel hiánya miatt feloszlatják 
és csak a jövő évben fogják a 
költségvetésbe felveendő fedezet 
alapját reaktiválni. 

Nyári Szinház. 

Kolozsvár, szerda aug. 19-én. 

A gyurkovicsleányok. 
Eletkép 4 felvonásban. Irta : 

Herczeg Ferencz. 

Kezdets egslo fél 8 órakor. 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Azonnal kiadó 
a város legszebb, legegész- 
ségesebb fekvésü helyén 

Rákócsyemté 2. sz. a. 
egy 3 szoba, alkov, előszoba, veranda 
éléskamra és 2 pinczével, vizvezeték- 

kel ellátott lakás. 

Értekezni lehet Bernáth gépraktárosnál 

Nyisztor Sándor 
vendéglős szives tudomásul adja, hogy 
a mai igényeknek megfelelő szép he- 

pabén LOVag-utozában a, ranitók gében háza mellett) 
jó és izléses magyar konyhára valló 

kitünő ebéd és vacsora 
kapható havi 18 forintért 

Rendeléseket házhoz is elfogad. 

Kitünő Marosmenti aszfali 
borok, naponta irissen csapolt 
Dreher sör 8 kr. poharankén) 

k a/ A cscsesstescslcssagss Gais 

ERZSÉBET 
GŐőZ- ÚS 

KÁDFÖÜRDŐ 

KOLOZSVÁRTT 
Kis-Szamos-utca 1. szám. 

es eöes e cö alerolssf SeSeeSTESTESISeTe 

Stomachicon 
Ára 2 kor. 

eset- 

Kol ozsvá fi ra 

Lukács-féle Cascarin 

ktár Halász 

gyomor és emésztő-po 
nálata által. Egy próba ele- 
gendő, hogy meggyőződjék 
mindenki milyen kincs ez a 
gyomorbajba szenvedőknek. 
labdacsok. Ára c0 n. jivál ar é tse evaksza 



Van szerencsém a t. lisztfogyasztó közönséget 
értesíteni, hogy sehol a városon oly olcsón és 
kitünőbb lisztet nem kaphat, mint 

KOHN L. JÓZSEFNÉL 
a Zentai mümalmi liszt nagyraktárában Unió-u. 12. sz. 

hazaszállittatik. 

0-18. 1–123/4. 2-121/e. 

a melyről mindenki az első próbavételnél meg 
fog győződni. 5 kilón felüli vételnél kivánatra 

Legolcsóbb árjegyzek : 

3-12. 4-114/4. 

géresk a hazai irart.1 

ATUTSEK JÓTSE 
férfi, női és gyermek-czipész üzlete 

Kolozsvárt, Főtéri Szentegyház-utoza 3. 
Római katholikus Status-palota. 

Mapiitatott 1866 ban. —– Sürgönyezim Matutsek Kotozsvár. 

Ajánlja saját készitésü czipőivel dusan ellátott rak- x 1 
5-111/e, tárát. Megrendelések mérték szerint vagy bekül- 

*-10. 6-11. dött lábbeli után gyorsan és pontosan teljesittet- 
nek divat szerint s a legjobb anyagokból. o o o o 
o o o Szines czipőkhöz mindenféle créme kapható. 

Kitünő magyar izléses 

Házi Koszt 
jutányos áron kapható 

Kornis-utcoza 8. szám alalt. 
Mindennap déli ebéd és vacsora friss 
házi kenyérrel házhoz is elhordható. 

Elfogad naponta abonálásokat 

özv. szabó 8 ágzé, Tisztelettel 

lager örl 
munkára azonnal 
felvétetmelk 

férfiszabó üzle- 
tében Kolozsvár 

Legolcsóbb czipő, kalap és férfi divat raktár 
Wesselémyi Miklis-utcza 3 szánmm. 

Utazó bőröndök és gyer- Kitünő áruk mekkocsi raktár. 

Van szerencsém a helybeli és vidéki nagyközönséget értesiteni, hogy a leatar- 
tósabb férfi, női és gyermek czipőkből, ugyszintén a legujabb divatu kalapokból 

dus választékban nagy raktárt tartok 
és abban a kellemes helyzetben vagyok kitünő bevásárlási forrásaim által (legna- 

gyobb részt hazai áru) hogy a legjobb árut a legolcsóbb árban árusithatom, méleről 
az első bevásárlásnál mindenki meggyőződést szerezhet. 

Nagy választék ingek, 
gallérok, kézelők és 

nyakkondökből m 

Számos látogatást kérek 

tisztelettel 

Kohn L. József Wesse ényi a utcza z. 

-- 

Mátyás-kir.-tér1. 

Csakis elsőrangu müvésze . Nagy Circus Variete. e lalre 1 Latorte, lée . 
A HHUJNVYAHNBI-TIEEV. A Musiklonok és Augusztok a legujabb es a 

legváltozatosab mutatványokkal kedveskednek. 
.."e . y 

é Ma nagy dijbirkózás Robinson athle- Minden nap más-más változatosságok. s 

e ta és Marosán János aazoron közt. Szives pártfogást kér Az igazgatóság. 

mmm a as FEg gigge 
s G Valódi Erdélyi hegyaljai g 

a r e 
me 

é A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat z 
tsztelettel értesitem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, ugy mint a r ege 
saját termésü valódi hazai borok, Etrdélynek leghiresebb borvidékeiröl e e br 

, . 3 s. E D Bo s . 
mely borok szakértők által rég egy rangban s hires Tokajival osztályozva van- e e a gs g B 
nak, a legmesszebbmenő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a Be g e n b 
következőképen eladásra bocsátom. g e c 

. El a 

Zárt palaczkokban Uterenként: Zzárt ?7 decziliteres palaczkokban . g E — e 
s Ss 

Erdélyi hegyaljai krakkól asztali bor I. oszt, — K84 f Erdélyi hegyaljai som . . — K. 90 f. s ., „risling . - K. 90 f. ds s cs " n " " I –KI muskotály 1 K. 20 f. c re B 

" s. . –KB01. Valódi egri bikavér .1K.20f. - 
" " pecsenye bor,, 1K0f, ,„ piros bor Itrként - K. 84 f. seg ga g o 

! e g = Ezen árak mellett a fogyasztási adó már ki van fizatva 1() Talafonon mogrendolhatő és min- er 
Ezen árak bárhova hazaszáliitva készpénz fizatés mollett ket ttatiti os m 
érlandök. — Úvogek 15 napra kölcsbnkép adatnak Vdan időtájban hazaszállttaikl s 

[ .. És as s O 

Ismét eladók kedvezményben részesülnek! 
Borüzletem szolildságáról személyes meggyőződését : Jó izlégses 

kérve maradtam tisztelettel Magyar házi koszt! 

ő ív ös g án ie én é Házhoz is kihordható 

, 9 kitűnő ebéd és vacsora 
KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-utoczsa 1. szám. havontai és napontai abonálásra. 

CMátyás királ születési háza szomszédságában.) 
vv z v ágátan, Értekezhetni Santus Réginán ál 

Malom utcza 14. száin. 
Nvyom. a Gutenberg" konyvavomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz


